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Uma advertensia important:

Els chavos sempre davant.

i Suscripsié: Valensia. No s’ en admritix.

Féra. Trimestre: Una peseta.

3

O quién me compra un lio

DON CAIME

Dou Caime el Conquistaor de cocotes
parisienses, el héroe de la’ Mandchuria,
I" aspirante a la corona y sietro de las Es-
paiias, I’ eterno pretendiente, higo de pre-
tendientes, nieto de pretendientes y sobri-
no de pretendientes, estd donando mas
que haser a los afiliaos a su partido que
un poerco soelto en medio d’ un campo de
carabasas gorrineras.

Coando todos se piensaban que era ger-
manéfilo, ara resulta que hay qui dise que
es aliadéfilo, no faltando quien asegure
que més que nada es alliolialéfilo, baséan-
dose los que ésto ltimo afirman, en la
mucha afision que tiene el pretendido rey
a4 menchar por los bodegones sanc frechi-
da y taaulitas d’ abaecho.

Lo sierto es que a d’ estas horas no sa-
bemos, ni ganas, quina es la filia de Don
Caime,

EL CORREYO ESPANOL

En esta setuasion las cosas, sale Don
Caime con un manifiesto en el preyolico,
que resulta ser de su asclosiva propietat,
heredao de su papd, en el coal manifiesto
asegura tantas cosas, que no sacamos en
limpio mds que 'l preyolico es d’ ell y que
ell en sa vida ha sido ni carne, ni pescao,
ni hoeso, esto es, que en la guerra mun-
dial que ha conmovido al mundo terraqueo
ell 's"ha mantengudo en una neutralitat
s6lo comparable a la de Dato.

De tan aniportante manifiesto, solo se
saca una consecoensia aplastante: que
£l Correyo Espariol 1i pertenese por dere-
cho propio.

LOS BRUTOS

Los brutos, segons la frase de Melgar,
son los partidarios de don Caime.

Ya que ell lo dise, mosotros no tenemos
ampefio en desmentiro ni posaro en duda.
iEl boen sastre conose el paio! Y Melgar
es un viejo que s’ ha pasao la vida al lao
de los pretendientes.

Pos bien, los brutos, esto es, los car-
cas, estan a estds horas que la camisa no
lis llega al coerpo, porque si se deshase
ese partido, ¢qué va a ser d’ Espaiia? é¢qué
del mundo? ¢qué deloniverso todo?

¢Se plantara mas herba? ¢no 'se:'n plan-
tara mds?

iOh, duda cruyel, nasida d’ esa actitut
inesperada de don Caime Matamoros, que
en este caso se convierte en mata-estipi-
das-ilusiones!

S. M. VASQUES MELLA

Pero, jah! grasias que hay en el mundo
un Vasques Mella que vale 1o menos seis.
Este sifior se propone desenmascarar al

pretendiente y demostrar con autrégrafos,
que don Caime lis ha tomao la cabellera
danda las railes.

Y aloego Mella crearda un noevo parti-
do en el que se defendera la monarquia
como tinica forma de gobierno, pa que los
poeblos seyau felises y vayan de cap al
pesebre; pero como Vasques Mella no dise
a quién piensa proclamar rey d’ esa mo-
narquia que ell soefia, es fasil que se
anomene ell mismo a si mismo rey de los
brutos (segtin aspresion de Melgar) por lo
que tendremos un pretendiente mas a la
corona de Espaiia.

LAS RASONES

Las rasones en que s’ apoya Vasgues
Mella no poeden ser mds contundentes.
iD. Caime ha alentac por bago mano la
campaiia germandfilal y si ara vira en re-
dondo (al pareser) deixando cara de mico
al defenidor del credo caimista; éste est4,
poes, en el derecho de ereguirse en quefe
sopremo de los que lo creyan.

Ell, Mella, ha piensao sempre igual.
Veritat es que hagué un tiempo -en que
sostuvi6 la doctrina de que mos convenia
estar bien con Anglaterra, pero eso res té
que vore; d’ aquello ya no s’ anrecoerda
naide, y ara era coestion d’ haserse amigos
d’ Alimaita per lo que podiera tromar, y
como hombre serio que es, quiere anar a
ferli compaiia al Kaiser...

iOH, QUE 'IDEYA!

iEl Kaiser! Destronao Guillermin del
trono alimén; separao Mella de don Caime,
¢no piensara el leader oscurantista ‘pro-
clamar rey d’ Espaiia al Kaiser?

iMella por el Kaiser!

Es lo que mas li conviene al ex-empe-
raor: un. Mella que li haga mella.

iNada, nada! Estd resoelta la costifn.
Don Caime es una devandera que- no sabe
a donde va a parar: El Kaiser es mas
terne.

iAbago, poes, don Caime!

iViva el Kaiser!

Dende hoy los caimistas ya tienen etro
rey. iYa no serdn mds caimistas. Qe
agora en adelante... jtodos kaisistas! jSe
salvoé la patria!




—Enhorabona, ché; m’ han dit que
t" an fet académic de la llengua.
-- Pero conste que no vix en la baixa

~

de San Fransés.

“ITrirein (' Tririnl
—iTririn!
~iTcirirrerrereein)

—¢Eres Coyete?

—El mesmo que calsa y viste. ¢Tu eres
el dimonio?

—Muy sefior tuyo.

tratamientos v wamos al

— Apea ' los y
granos

—Al grano, no, que te lo mencharas.

—Tid me has ‘confondido con un jai-
mista.

—Con una caballeria querrds desfr.

—Es 1o mesmo.

—¢Qué ha resultao del pleito~de los
chaumeros?

—Pues que’l Prefendiente ha-revolcao
sus borregos, estos han querido fopar
con tanta fopefia...

—3S" han roto los cuernos?

—NO, petd han omplido de cagarritas
la prensa.

— Y dhora qtie hard el partido?

~Unosdisen'que si’ ptoclamardna Me-
lla'quiefe’'supremo 'y futdro R... d’ Espa-
fla, otros, que sise irdn con Garsia Ku-
dol, algunos 'qué'si'Mirafles' Labella lis ti-
rard un cable... ,

—Si'viviera £/ Pardalero, qué ocasion
mds bonita ‘pdra haserse amo del cotarro.

—Tienes rason. Ese és el quefe que les
hase falta.

—La verdat es que corrémos unos tiem-
pos en que todo s' ancuentra en liquida-
Siot.

—Hasta la horchata es liquida.

_==No ¥engas:con chistes, porque te re-
viento.

—8e ve que eres moy ‘valiente,’ poro
aun hay quien'te guafia.

~A mi no‘me giafia naide.

~—8i, hombre, 8i. ‘A ti te guaian os" cu-
ras:

—dPor quép

~Porque son mds valiefites' que naide.
Figiirate que'dende las 'sinco dél matin es-
tdn repartiendo hostias):

—iA la carsel!

~+A'la¢drselCdebian'fir los ‘casiques'y
acaparasrés; ‘no'los prediolistas ‘honraos
como yo! :

“INpreposito - de ‘casiques. Y 'los her-
manos La Chica. atn' no Jos han' arras-
trao?

—S8i; los han arrastrao en coche por las
calles de Granada mientras la quente del
poeblo. es ametrallada por la Guardia si-
vil.

Ya verds como esos casiques fendrédn
que abandonar. Granada como I’ abandoné
el famoso Bohabdil, Agora que, asi como
éste se marcho gimiendo, los hermanos La
Chica se saldran cantando.

—¢Y qué van a cantar 'esos sinvergiien-
sag?

—Pues cantaran:

Adios Granada,
Granada mia.

—Te has guafiao una drapa.

~—Si que la tengo granada.

—Para desir esos chistes ‘debes' ir de
chistera.

—Ma4s' vale “irde chistera 'que neo de

<

y

gorra.

LA TRACA

Es un’ acsion moy admirable
haser llorar 4 una moquer.
Es el pegarlas de buen tono
y es el matarlas un deber.
Si una fémella os'pide amor
amor jamés le debeis dar
y si algo os pide de ‘valor
mandarla debeis a fregar
porqu’ es una moquer.
Si no es guapa ponedle un mandil
y que fregue el comu
y que fregue el comii.
Si es de quenio tirano'y serril
mandadla al Gurugu,
mandadia al Guruga.

De una moquer cuando es cachonda
su amor debemos. alcansar.

LLos catetos de la ruina

(Parodia de *‘Los Cadetes de la Reina’’)

No sensureis a las moqueres
si_en aeabant volen cobrar.
Si‘las pedimos el plaser
y es noestro soefio de ilusion
pagarles siempre con diner
es'noestra santa obligasion.

(Si no dan... desason).

Si no es guapa ponedle un mandil, etc.

Com vora el lector, hiandos opinions
distintes: el aborritde la dona que la
vol matar y el compasiu que la vol
retribuir. Mosatros creem que deuen
cantarse les dos: la primera a les lle-
ches 'y la seg6n a les guapes (encara
que 'n aixd dels dinés recomanem: que
no se fasen molt avant).

¢ Tt sabes 1o’ que se nesesita para ir
de gorra?

—Ser moy desaprensivo.

—No sifior. Lo primero que se nesesita
para ir de gorra.., ‘es tener cabesa.

—iGuac, guac!

— iChicho, solta el mos!

— Trirrrrin! {Trirrrrin!

¢<Quin sant es hui?
A una «Aurora»

Gran animasi6 y no menos bullisi reina-
ba aquella vespra en casa.Tofnet.

A les tres g’ habia de selebrar el batech
del terser dels seus chiquets, y a les dos y
micha ya estaben preparats els padrins:
eren estos, son cherma Nelo —un guasut
de marca -y Pepefa la dona més rumbo-
sa de totes aquelles contornaes.

Nelo contiaba en el seu coneiximent, y
despresiant les moltes llisons que sobre
este asunt li donaben, se 'n ana paca la
iglesia dispost a quedar com un home.
Pensaba éll: tres pesetes al eapelld, dos
quinsefs als monaguillosy sinc'o 8is mésu-
res de confits y chiquet cristia.

Front o la pila estaba fent estos cdlculs,
cudnt de repent es’presentd el capelld se-
guit dels ascplanets, y.después de les se-
remonies corresponeints, s’ encara en Nelo,
fentli les siguients preguntes?

¢Qué traes a la iglesii, var6n o hem-
bra?

Nelo, que confiaba acabar molt pronte
sense nesesitat de aubrir 1a boca, s’ extra-
iid de que el capella li fera pregunta tan
tonta, y sense donarle importancias.con-
testd:

- Pues home: ¢que no heu veu? un_chi-
quet,

—¢Quiénes son sus padre?—Torna a
preguntar el capelld.

iChé! iPareix mentira! Tota la vida
chunts en el poble, y encara heu pregunta.
Pues mon cherma Nelo y ma cufid Petra.
~Y dcoémo quiéres que le pongan? - con-
tinua el capellda.

Tonet, que creia no li preguntarien més,

mird fijo al capelld, y pregunta:
¢Quin Sant es hui?

-—Santa Rosa—1i contesta el vicari.

— Pues, redeu, acabem de una; Ya que
hui es Santa Rosa, pues li posarem Rosi.

V. RAMON LLEDO
Cabaiial.

El Mardanot

Ahir pesaren en la bdscula de la estasié
al sélebre Mardanot, y mos aseguren que
pesa una arroba més, en bruto. que I’ aii
pasat.

A ell els disgusts no 1" aprimen.

¢Que inchuria a una dona y el duen als
Tribunals?... {Phscl... Pecata minuta.

¢Que 'l obliguen a rectificar y demanar
perd6?... jAix6 no té res de particular!...

¢Que 'Is vehins el malaixen y li desichen
que revente? Torrd de chulles y bon vinet.
Lo demés tot son cuentos.

La cuestié es viure y donar guerra. La
Moral, la Relliché y la Urbanitat, 'son co-
ses que li estorben. Mentres tots rene-
guen, ell trau els caragols als tontos, y se
regala com un princip.

Ya pot renegar el vehinat, criticar La
Traca y achuntarse Roma en Santiago.
Ell, a donar guerra. La seua misié es sem-
brar I' odi, en conter de ensefiar la relli-
ché y predicar I’ amor als semechants,

CARTA OBERTA

Seforeta doiia Dolores Santa Espesa.
Presente.

Molt seriora meua, respetable y incog-
nita amiga: Después de pensaro molt.y
sostindré en'mon interior una refiida llui-
ta, me desidixt a ferli present lo que hasta
ar#'he volgut sepoltar en lo silensi. Sapia
y enteres vosté que es indtil la pretensio
que de.mi-desicha, yo-may he volgut feste-
char en qui amaga la cara.

Per molts motius me vech obligat a do-
narli carabasa, 'y crec me dispensard esta
resolusi6 que sens voler se sembla al des-
presi.

Yo, verdaderament, no soc casat; mes
en veritat, el meu corya no’m perteneix.
Estic completament del tot enamorat de
una rubieta que viu en los ‘carreréns de
Sant ‘Antoni, y com vosté pot compendre,
preferixc amar a esta encantadoranineta—
aqui tots els dies la’vech - encara qne no
li he declarat ma pasi6, a voler a una
dona a la que ni conec, ni sé si es llecha o
guapa, ni quina clase de ferramenta es, ni
sites ch@ve d'mMés antiga® que mon aniic el
respetable” Hane dél carrer. del.'Llop, ni
res.

M’ agrd I' intriga, el misteri, no hu ne-
gue; peroenieste cas, li pose elvefo a la
meua afisi6é y renunsie al misteri yintriga
que vostém’ oferix.

Y fasam el favor de no serme imperti-
nent, que 'n ma casa no volen festechos, y
si s’ entera.mon.pare....Ademés, .vach a
serli franc, bella Dolores.

Yo soc - valga la.comparasié—com un
obchecte d’ art posat pomposament en un
escarapafe pera cridar I’ atensio. Algin
tonto, desllumentat per este esplendor,
entra I’ establiment y compra I’ atmirable
choya, y ve a resultar que lo que pera la
i O Optica es tan bonico, tan artistic
3 . no pasa.de ser un armatoste
inservible.

Aixina soc yo, ighota Dolores: soc tem-
plat, arroganty jay!guapo; y sobre tot
chove...;pero"soc una chanca més iniitil
que 'l gobern espafiol actual, Estic acha-
cos com un vellet,.pues desde fa cuatre
afis que patixc de reuma y m’' encontre
punt mefis que privat. No aprofite pera
sertes coses... y crec que dirli més estara
de sobra. Aixinaes que, lo millor que pot
fer, es deixaro estar, pues no deixard de
compendre que la meua compaiia sempre
serd una cdrrega sumament pesat y inca-
pas de fer feli§ a ninguna dona. Per este
mateix motiu ne m’he declarat a la chique-
tade les meues supérflues ilusions.

iAYy! Socmolt desgrasiat, Doloretes.

Pero si a pesar de tot, vosté me vol; si
esdeveres que sent amor cap a este trasto
traqueril; si estant sabedora de la meua
imperfecsioé fisica, consentix en volerme,
si, enfi, me vol-en tota la meua fealtat...
lléveseu del cap, y.pose ses mires en un
atre,

iAh! Permi no soprimixca la correspon-
densia; el paper se transforma en diners al
aplegar a la draperia. Per ma part, li ase-
gure que no 'm gastaré per vosté ni un
chavo en el correu.

Esta es una explicasié a sa declarasio.
Y permitixcam-que per a fins, llanse una
sonora carcalla: jja, ja, ja...!

PEPIN
Arrancapines-Febrer-1919.

Lo que s’ ou en el sine

En el silensi s’ ou una veu:—jay! y des-
pués més baixet:— {bruto!
En la oscuritat no se sap qui es.

—Te vech desmayat, Pepico. ¢Vels
que te traga un got de llet?
= 8i;- trdumela.

VERSOS Y RIMES

Chunt -a la font

Chunt a’'la font espera la chentil, pri-
[morosa

, que vinga ’l
[seu gala;

el canteret en terra, mentres sa cara an-
{siosa

diu tota Ia impasensia que la exaspera ya.

donsella—encant del poble

Y sons ulls també diten, pero diuen an-

[gustia,

que ’s I’ hora cotidiana de que ell estiga
[alli,

y augura-la desgrasia de vorer com se
[mustia

la flor més falaguera de son ocult chardi.

No. pléra, pero pena rememorant I’ idili
que cada’ nit resaben chunt a la font els
4 [dos;

el bes de despedida .y el amorés auxili
dels brasos que.li duyen el cdnter .un bon
[tros.,

Anit unes paraules tingueren masa diires
que ela per ser més débil hui no pot ‘asep-
“[tar.

ni pot ‘pensar sixquera que porten amar-
[gures

cuant creu que son paraules que 's deuen
[olvidar.

Chunt a la font, de pronte, ha caigut l1a
[donsella;
que no debaes vindres ha vist acompaiiat
al fadri ‘que “ella adora, al gald que fon
[d’ ella,

d’ atra chica del poble y del seu vehinat.

JUAN F. BASILIO

La tia Godoya
o el colera morbo

La peste amarilla, el célera y la cuca-
racha, son un garrofi comparats en la te-
rrible 7ia Godoya. Les tres pestes chun-
tes no fan tanta destrosa, com ella esté
fent en el mercat del Cabanal.

Fa unes semanes li arred a la nora una
palisa que la deixd a punt de pernoliary
encarregar la mortalla; als. vehins els té
martirisats,. y.aquell que se fica en ella
val més que I' agafe el tren de la una.

Ham resibit la mar de cartes plenes de
acusasions. De una d’ elles extraem el si-
guient pérrafo:

«Hui a les dos de la vespra (dia.17) ha
habut la gran batalla campal. La «Tia
Godoya», capitanechant a ses filles des-
plegaes en guerrilla en el carrer de P.L.
Navarro, han luchat contra cuatre cho-
vens y una vella, familia de les martirisaes
y desgrasiaes nores. I)' esta batalla ha re-
sultat gue la capitana «Godoya» ha feril a
dita vella, habentli arrancat les pogues
dents que li quedaben.»

Renunsiem 'a seguir copiant,  perque se
mos posa la carn de gallina,

No hia una camisa de forsa pera la Tia
Godoya?




LA TRACA

N\ “‘
—No. pot ser, chiqueta; yo.porte una

vida molt arrastré.
-¢Qué quin-ofisi tens, tranviero?

B i W = =
—Ché Batistet, vine achidam,
aue ya me se estd fent tart.
—¢A qué vols que yo t' achude?
—Pé4sali la parell4.
—¢A qui, al burro? ;:Qué a quin
Mhéca?
~=A les dotse va he de estar
bon rato en el Matasro,
—Pues hui, no se si estaris,
perque son més d’ onse y micha,
—Pues afifiat. —:Cm estin
estes correches, tan seques?
—Demd4 les vallc engrasar.
Hui m' en duré yo una verga
deserdo y aixi vords..,
—Si les engrases en ella,
mo't rebé te quedarin.
—En afx6 he engrasat yo sem-
{pre.
=Aixd es lo millor que hi4.
—Ché, te deixe; moltes grasies
per 16 que m’ has achudat,
—JANh%n se voram esta ntte
—En casa Nelo a sopar.
—Enduste bon soparet
y §' en farem un barral.
—Vine enchérn. —No faré falta,
¢’ apa alld a les 8 y cuart.

—Ya ve el carret de mon pare
:Cém es que tant ha tardat?

—En les ganes que tenia
que vinguera.—;Has verenat®
—No m’ el ha donat la mare.
~Pues hara t’ el donar4.
Desengancha vy !i 'l demanes.
Dem4, haurem d’ eagrasar.
Tinydonali aséa la mare
Peopico.—Enseguida vach,
—Y alld a les 8 que me portes
a latenia, el meu sopar.
¢Sapschiquet? —-S{, sefior pare
vacha, vacha descansat.

—Fa molt que has vengut, Ba-
[tiste?

—Una mich hora far4.

{Cuintsopemn”—Pues enseguida

que m’ el duguen, qué carall.

—Nelo pésamos dos copes.

—Crec que el chic, no tardar4.

Miralo, ya ve corrent,

—Pare. li porte el sopar.

—Déixalo ahi y ves a casa

a la carrera, escapat,

pues estd ta mare asoles.

—Bueno: ¢’ apa alld m’ en vach.

=Che Batiste, parataula,

—Fa rato gne est4 pari.

¢Cudnt de vi posem, micheta?

—Bueno; que 6mpliga e! barral.

—Me pensé que esta nit yo,

o

—:Que 's.aix6 de la casola?

—Carn de ternéra, serd.

—Che, si pareixen anguiles.

—:Cém anguiles?—;Recaram!

Pero, serd asd posib'e?

iSer4 ésta dona animal!

—Pero, que es?—Pues aue la
[verga

me la vech asi guisa.

—Cém la verga?—Com 'te hu
[conte;

la gne dugui pa engrasar,

(v te he dit este mat{)

de! burro. I" anarell4,

—JY en qué I' ha fetP—En to-
[mata.

Mira §iserd animal.

JPero a qui 'i 8" ncurrix?, .

—Che ca'la; no fases cas.

—Ferme una verga de serdo

en tamata pa snpar!

Aix5 no i 8 ocurrix

al que la manteca asd.

4Qué s’ ha cregut que’n 1" es-

: s [témago

nesesite yo tirants?

En cuant arribe ara a casa,

creuteu, fas una oorca,

Yo la mate: no s’ escapa.

Dél seu greix, tinc que engrasar

(en ca que pareix mentira),

—~Com a de ser; qu’eixos nel- molt agust v:n:h.n sopar.
[mes, =—:Qué tens Batiste, fabetes?
han fet la faena espay. 2 —Sfi, Y tu?>—Ara voris.

del burro 1’ aparella.|
JOSE SERRANO M.

Pis empleats de la Diputasié provinsial
de Valeasia estan corrent el ridicul més
espant6s que corregueren may homens en
el mon.

Figirense vostés que en Madrit se cele-
bra una Asamblea d’ empleats de. totes les
Diputasions d’ Espaifia, en cual Asamblea
no estigcueren representats NI .DELE-
GATS els de Valensia... iper imposisio
del president sefior Pacheco.

(¢Aix6. no es ctoacsio, seiores del: or-
dén?)y .

Consecuensia d’ esta Asamblea ha se-
sut que ’ls empleats de la Diputasié de
Alacant se declararen en huelga y conse:
guiren, en 24 hores, que se/ls;abonara lo
gue per habers s’ els debia.

;Y els empleats de Valensia, carregaets
de llana v doblegant el llom ante el presi-
#entel

iBé, borregtiet;
la cabreta no té llet;
la poqueta que tenia),
Paredes se la bebia!

Pt payaso de I" Alcaldia no s’ habia en-
terat de que els-carnisershabfenpuchatila
carn.

Pues si eixe churao ¢onsidera que sense
verdures se puede vivir,que la eterna cues-
tié del pa no tiene importancia, y no. s’ en-
tera del aument del preu d’ un article com
1a carn, entonses, ¢de qué s’ alimenta ell?

¢Serd camaledn?

Pues si d’ aire se alimenta
el farandulero alcalde,
que se deixe I' Alcaldia
pronte. jAire!.s. jAjrets. jAirel...

Ya pareix que se vachen calmantels
Animos, exitats per elssusesos 'de Grana,
provocats per el casiquisme.

Y Romanones continda en el poder;-al-
guns casiques desempefiant- ses  respecti-
ves carteres en; els' diferents ministeris;
moltisims més ocupant tribunes en les Cé-
mares populars... {Y el Dro/Alegre‘en San
Miguel de los Reyes!

Raode la bola
de 14 chirimbola...

Estem amenasats atra volta de quedarse
sense farina, y por ende, sense pa.
iRecontra, redios)... {As6no es viure!
Cuan no mos falta una cosa, mos en fal-
ten dos, y el dia manco pensat, s anem' a
encontrar en que ha desaparegut hasta el
sol del firmament.
Que com en les atres coses no se pedria
pera tots.
Sihui vixquera Panglos,
el doctor del pasat sigle,
ddirfa també que ’s este
¢l millor dels mons posibles?

Bl Pasache de San Chuan, que com vos-
iés saben estd plé de paraetes de ferro

vell... y nou, també tanca de 1 a 3, como
los demas comercios de la ciudat.
Pero, ic6m tanquen!

iPosant una cordeta d’ espart!

Eixe modo de fancar,
mos recorda aquelles valles
que sempre solen posar
al rededor de les falles.

b.a avarisia romp el sac

Al meu amic, ‘don Vi-
cente Martinez Cros.

: I
—¢Me dona el permis el sefior, alcalde?
Avant, avant D. Crispulo. ¢Qué vents
el porten per asi?

—Molt mals, sefior Guziman. Vinc a de-
nunsiar el ‘fet de habérseme perduf una
cartera en interesos.

~Home, pues si es aix6, y no'ha caigut
en mans d’ algtn pillo, en un simple ban-
do, la recuperard. ¢Contenia 'documents,
dinés, etc., etc.?

—Si, contenia jvint mil duaros! jAHi es
res!

¢Y cOom s’ asplica 'que un home tan
prevengut com vosté, hacha fet semechant
imprudensia?

¢Aon podia estar més segura?

—Pues ya veu la equivocasiod. En fin,
mans a la obra, que estos casosno. conve-
nen demorarlos.

— jAh! se me olvidaba dirli, que no que-
dard sense una bona gratificasio el vei
que, havent encontrat la cartera en.lo seu
contegut, s’ apresure a entregarla.

—¢Portaba tarcheta o, algo que indicara
la: prosedensia? . Perque en este cas; no
viu.ningi en Polop, poble henrat, que no
Ii cremara les mans la cartera, faltantli el
temps pera tornarla al seu amo,

—Sols tenfa 20.000 duros, 7 mds ni.me-
n0Ss,

—¢Y qué gratificasio...?

— Mil pesetes.

|

—¢Sentires el bando?

== Si.“Mirati percuant, si yo n’ encon=
trara la cartera, m’, encontraria en mil pe-
setas.

—Si me I’ encontrara yo, m’ encontraria
en 20.000 duros.

—Bueno, bueno. Hia que dedicarse a
buscar €l tesor.

I

Bona nos ha caigut, sifiora Tomasa.

—dQué pasa?

—No heu sap encara? Pues en el poble
no se parla d’ atra cosa.

—iBona es eixa! Els 20.000 duros de don
Crispulo. Usurerdn, més que usurerom. Si
cau molt bé. Diuen'que ha promés una
vela a la Mare de Déu, si li tornen la car-
tera que li's’ ha perdut.

—No 'sé; no sé. Yo no em fique en res.
Pero, ¢qué vols que 'l diga? Tots sabem
qui es D. Crispulo. Un explotaor del po-
bre. Reco6rdaten en lo qué pasd ‘entre ell
y la sifiora Paula. Después de aixo..,

— Diguen lo que diguen, D. Crispulo té
sa fortuna y...

-Y ¢com I’ ha feta? Engaiant a tot 'lo
mon: llevant per cada fanega de blat que
deixa, sis semelins més. D’ esta manera,
si que se pot «enriqueser» y pedre carte-
res en 20.000 duros. Yo no sé; no me pose
en res.

IV

Al final d’ una carretera, vingué cap
asi, se veu caminar en pas lent, com car-
gat per la pesadum dels afis, a un pobre
ansia acompafiat d’ una dona y'tres chi-
quets, preguntant a cuants encontra al
pas, sense que asertem a compendre lo
que inquerix en tant interés el bon home.

No habia transcurrit mich hora, cuan se
presentd en casa del monterilla el pobre
ansia del cami, y tremolant, balbusechant
en una una mala conteguda emosio, mos-
tra la cartera, la que, com ave de rapifia,
intentd furtarlila D. Crispulo, no sense
que jntervinguera el alcalde pera impedir
portara a cap son intent, deixant al pobre
home que se explicara d’ esta manera:

-Sefior alcalder. yo.soc pabre, molt po-
bre, pero molt honrat. Vach buscant el
sustent cotidid pera mi y els, meus fills.
Cuant m’ encontre un rosegd.de pa én el
carrer, I’ agarre y mos servix:d’ aliment a
tots. Pero cuant m’ encontre en el meu pas
algo que deu ser un tesor, o té més valor
que un rosego, no pare hasta encontrar al
séett direfio v entregatlii.

D* esta- manera 'he! winguit ‘tot'el cami
preguntant, hasta que encontranme en pre-
sensia de la primera autoritat del poble,
entregue esta ‘cartera, pera que la fasa
aplegar a mans del que acredite ser son
duerfio.

iPer fi!—exclama D. Crispulo.

Y el alcalde prengué la cartera, invitant
a D. Crispulo a que fera lo mateix, no
sense antes dirli:

¢Veu com totes les persones d’ este
poble ‘son honraes, y no ya ningun picaro
eri Polop? Arabé: vosté ha dit que gratifi-
caria en mil pesetes al portador de la car-
tera.

Y apenes se va recapasitar.D. Crispulo
de que la cartera contenia : els  20.000 du-
ros, vullgué chuar una mala partida a
aquell pobre home.

-Asi falten 1.000 pesetes—digué.

—cCom? ¢Eixes tenim? — exclama, el
senior Guzman.

No, eixes no les tenim. Dic que falten
1.000 pesetes,

—Avore, avore —reparad I' alcalde, repa-
sant els billets, al mateix temps que aso-
maba a la cara del ansid la vergofa que li
produia que pugueren sospechar gae les
seues mans mermaren allé que intacte se
apresurd a entregar.

—Pues asi ya' 20.000 duros —digué el
alcalde, encararitse en I’ ansia.

—Ya, ya, pero es que habien 1.000 pe-
setes més.

—iAh! {Sil... Pues entonses bon home

digué I’ alcalde encarantse en I’ ansid—
prenga esta cartera, y si per casualitat se
encontra atra que ademés dels 20.000 du-
ros continga 1.000 pesetes, portela, que
es la d’ este seilor.

D. Crispulo, en vista de la determinasio
del alcalde, descarrega una bofetda sobre
la galta del monterilla,en el presis moment
en la guardia sivil entraba en casa de la
primera autoritat del poble, la que ordend
la detensié del avaro, orde que presurosa
cumpli la benemérita, en 1o cual s’ ensefia
una volta més la sabiduria dels refrans,
perque la avarisia rompe el sac, y el ava-
risios purgara en un calabds les conse-
cuensies de son desmedida ambisio.

JUAN PEREZ MOLINA

EEeER

v Ell.—iAdios, videta!
Eila.  iAdios, videt!

Llechim y copiem:

«Cuatro habas icinco céntimos!

Sobre la mesa de redaccién, y enveltas
en un papel en el que hay escritas-algunas
frases de justa indighacién, un suscrifor
nos ha dejado cuatro habas, tan sucias y
flacas de vaina, como de grano." Cortie-
nen entre las cuatro ‘quince granes; los
precisos para una«mulléd», 'y han costado
en-el Mercado jcinco céntimos!

Se'impone la escoba.»

Anem pér parts,

1.2 No mos pareix bé que sobre la tau-
la de la redacsié d’ un peri6dic, se deixen
les fabes aixina'com aixina. Eixe susctitor
les debia d” haber ensefiat, y después 'en-
dirseles a casa, aon quisa farien més fal-
ta que en la redacsi6.

2.% Que les fabes y les vaines estiguen
brutes y flaques, es cosa. que se veu molt
asovint y,.per lo tant, no veem motiu nin-
g d’ indignasio.

3.% (Que entreles cuatre reuniren/quin-
se'grans, no:es cosa:que:pasme. Hidn en-
fermetats malignes, yiI’ agricultura se veu
presisa a-emplear molts michos pera com-
batir les que patixen les plantes; y

4.* Aixd de que siguen eixos grans els
presisos pera una «mulld», no mos ha con-
vensut. En quinse grans de faba se poden
pegar moltes mullaes; sobre tot, 'si’ hid
prou abundansia de oli.

Lo que si que mos pareix excesiu es el
preu. jSinc séntims, cuan hidn fabes que
regalaes son cares!

Per eixemple, estes’de la cuestio.

«Se impone la-esc¢obd», dir el final de
la gasetilla. Ya tenim a les criaes en
dansa.

Perque ningi millor que elles pera el
manejo d’ eixe armatoste.

Fabas, vainas, escoba..;
Esta visto, jpor'San Gil!
que eso es potestativo
del-gremio churreril.

iSerdn embusteros estos seriores anun-
ciantes!

Llixquen (si volen):

«A causa de la guerra no habia vase-
lina...»

iSi presisament a causa de la guerra ha
habut més vaselina que may!

Ahi estd don Eduardo Dato pera, de-
mostraro.

Con el coal no habia harina
ni otras cosas de sostansia,
pero lo que’s vaselina
ivamos hombre! En abundansia!

iAguanta!
«VENDESE

una zorra de cinco meses, casi domestica-
da. Avenida de Navarro Reverter», etc.

Pera tranquilitat de la grey traquera
debem de fer constar que no se trata de la
Nasia: primera, perque ella té una mique.
ta més de los cinco meses, y segona, per




P G

" —Te falta un pam de falda, chi-
queta. ¥ e S

—Eixe pam que me falta el té el meu
novio.

que a ella no hid ningti que la domestique.
Sense ducte que se trata d''un atra...
Nasia. y ;
Y pense yo: ¢hiaurd qui compre eixe bi-
cho?

iCaballers, se nesesita
tindre la mar de pachorra,
en estos tiempos que corren,
voler mantindre una sorra!

Cartera semanal e LA TRACA

Disapte.—Nostre benvollgut, admirat y
selebrat amic Pepito Caireles mos ensena
el indise de conquistes y mos horrorisa.

Dumenche.—Al sempre cachondo conse-
chal Tonico Bernat el nomenen consul de
Chile. ¢No haguera segut millor de la
China?

Dilluns.—S’ enterem de que al férreo
Montaiiés li han tallat les melenes.

Dimats.—EIl jacarandos ex alcalde, ex
president de la Diputasio y ex tenorio se-
fior Payés, vol protechir la huelga de
criaes’

Dimecres. — La espiritual Nasia mos
anunsia que s’ encontra en vespres de ti-
rar al mon un atra besona.—Nostre atmi-
rat Miguel Llopis (matalafer de vehinat),
posa en el Canamelar molts compromi-
misos. iSerda comprometeor!

Dichous.-El consechal Bellveser se con-
gratula de no haber eixit may en La Tra-
cA. No ho dirdas més, Juanito.

Divendres.—FE) tremendo Luisito Santo-
ma, s’ entrena en £! Gallinero.—Enriquet
Malboysson y Pepe Estellés se vallen un
Fog-trop en el salo del caté «Ambos Mun-
dos».

ARREA

A Concheta Martines.

Se confesaba una dona tots els dies,
contestant a les preguntes que li fea un
capellda de eixos «flaquets» (no sempre
han de ser grosos), cuant dona la coinsi-
densia que may li preguntaba lo que ella
més ganes tenia ae confesar, hasta que
un dia li digué:

—Mire, mosen Visent, el pecat més
gros que tinc yo es que engarie moltes ve-
gaes al meu marit.

-Pero, dona, aix6 es molt grave.

—Per aix6 tinc ganes de que me absol-
ga, pera quedar tranquila.

~¢Y vosté no sabrd cuantes vegaes?

—Aix6 si, perque cada vegd que u fas,
tire un fesol baix del Ilit y después els
guarde.

—¢Bueno, y cuants ne té arreplegats?
Pues una barsella, o deu michos ar-
muts, més o manco.

AMADEO PEREZ

CHUST Y CABAL

Estigam en pau o en guerra,
fasa fret o be calor,
les bisicletes de BUENO
sempre serdn les millors.
Compra, ven, alquila y fa tota clase de
reparasions. Carrer de la Nau, 16.

LA TRACA

POYETAS ASPANOLES

A don Caime de Borbén,
Pretenent de las Esparias,
El Palmar y El Perellén.

(ODA)

Gran Caimito,
trabucaire Prinsipito,
libertino seforito,
borrachin y calavera.

Rey tronera,
amante de la jumera
y del amor baratito.

Cerfioria,

Requia altesa,

Virrey de guardarropia,
almasen de bisarria
y depoésit de noblesa.
El poyeta Sebollino, mich torvat,
reverensia a su augusta Maquestat (1).
Demostraste dos rifiones
hasiendo declarasiones
en pro de los aliaos
y als caimistas quermanofilos
con algodones hidrofilos
en sus ouits cochinéfilos
los teneis desesperaos
Ellos querian con safa
que triunfase I' Alimaiia
pa tirarse a.la montafia
y ansangrentar el solar...
Mas tii que no vols reinar
perque t’ agrd disfrutar
en la taberna y el bar,
has metio la sisafia.
iOlé los tios de mafia!
Los pujos amperialistas
dels espaiioles carlistas
que soflaban en conquistas
de opereta,
prestos desaparesieron
apenas anmodesieron
el caion y la escopeta.
{El fantasma tenebroso del carlismo
ha caigudo para siempre en el abismo!

Serafin Sebollino Chorrisples.

{ATENSIO!

Estigam en pau o en guerra,
a tot el mon interesa
anar sempre previngut
de les gomes de LA INGLESA.
Que son les millors hichiéniques. San
Visént, 164.

El colmo de la frescura

A Luis Gallar{ (Secretari)
caririosament

Com a prototipo de la frescura se sita
en estos poblats maritims a el So Chusep
un home de sincuanta aiis, fornit y en més
males intensions que una sogra en dolor
de quixal.

Entre els casos que li pasaren en esta
pecaora vida en sobreix 1, tan sélebre,
que crec no sen hacha oit atre que puga
compararse en ell per lo grasios.

Conten. que serta volta treballant ell en
el descarrec de un barquet que portaba
sacs de panses, al fer el conte dels sacs
que el barco habia dut, notaren en extra-
ilea que faltaben trenta o cuaranta sacs
dels que marcaba la nota de envio. Inda-
garen entre els treballaors que habien
descarregat el barco pera vore qui sabia
el paraero dels sacs, més ya sen anaben
despechats al vore que no podien traure
llum en el asunt, cuant a u de tants dels
que preguntaren, li veren un poc de deixa-
ment y tetubech en el contestar y creent
que este sabria algo sel emportaren a ia
comandansia.

Entre amenases y crits I’ atorrullaren y
de lo que digné pogueren traure en net
que ell era inosent, y que peligraba en u
dels treballaors del que creia era capas de
tot. Este personache era el So Chusep.

Agafaren a este y una volta sertificd
que ell habia segut el lladre, com suponien
que ell solament no hu habia pugut fer, li
preguntaren qui habia segut el que el
habia achudat.

Este no volgué descubrirlos y secallaba,
per lo que el cabo, cridant a dos guardies
els mana que en les bergues li soltaren
una palisa de padre y muy sefior mio pera
vore si cantaba.

Pero el So Chusep no obria la boca.

Per fi cuant ya li habien omplit el cos de
verducs, es disponia a parlar y cuant els
guardies creien que aniria a declerar els
demes autors del robo, este en més fres-
cura que un ruso els digué.

—Escolten sefiores, ¢que vostes no des-
cansen un ratet y fan sigarro?

JUAN LACOMBA.

Cabanal,

(1) ;Ben pariat! (N. de ia R.

Per Tiéfono y Tilgealo

Servisio espesial de L.A Traca

ESE SOY YO

Satisfecha poede estar La Traca de te-
ner a unchaval de mis hechuras de corres-
ponsable en la villa del oso, del madrono
y de los callos y caragoles.

Encara que la’prensa mal tetulada seria
no ha dicho ni pio de io que voy a disir,
debo haser costar que ha sido por la en-
vecha que me tienen mis compaiieros de
corresponsalia.

Y vayamos al grano.

Coando Villanueva, el presidente del
Congrieso, se dirigio a la trebuna de la
prensa y suelté aquello de «mal correspo-
neis a la hospitalitat que sus da en esta
casa», s’ ancaré loego enmigo y m' asolté
esta andanada. «Y tu, Kakau fallao, ¢asina
pagas el premiso que te doy pa que arre-
plegues ias puntas de los sinores despu-
taos?»

Ostés veyan a mi quenio, c6mo me po-
neria al sentirme aquel exabruto.

Sali a la calle, y mentras mis compaiie-
ros se reonian p’ haser el ensa en sam-
bleas y mentiras, me foi al cafetin donde
tengo mis amores. y ascomensé a haserme
copas de marrasquino p’ haser quenio.

Loego me fui a buscar a la cosinera de
Villanueva, que ’s una churra que la ten-
go discola.

Ascuso disirles lo que pasaria en la chu-
rra; lo sierto es que I’ otro dia Villanueva
me di6 toda clase de satisfasiones, y la
churra dies y noeve perras para una caixi-
ta de contrabando, finalisando con esto
las hostilidades, que yo, por mi parie, ha-
bia roto. :

Grasias a mi, poes, s’ ha solusionao el
conflicto, encara que la prensa no me
miente pa nd.

Ya digo que todo son envejas.

iEse soy yo!

Kakau.
DE ARRIBADA FORSOSA

Acabo d’ aplegar a la delegasion, de
arribada forsosa.

El pet que tenia m’ ampedia donar un
paso.

He segudo remolcao per una parella de
seguritat para machor seguritat.

He sofrido averias en el casco a conse-
coensia d’ una pedrada que m’ han embo-
leao los chiquitos.

No sé si me llevaran al arsenal pa mi
reparasion u a la Carsel Modelo.

Kakau.
iA LA CARSEL!

En este momiento me llevan a la cérsel
de quinsena.

jAnterésense por mi!

Kakau,

Nota de la Redasion.—Es una veruensa
pa Espaia y sus desgobiernos, que un pe-
riodiquero de la talla de Kakau (se lliur6
de quintas per masa nano) pase una quin-
sena en la Modelo por el capricho d’ unos
guarias mal educaos y por unas copas que,
si a mano viene, no las haura pagao.

Esperamos que noestro astimado amigo
Garsia Cudol fasa una interpelasion en lo
Congrieso.

iA lo menos que jostifique en algo I’ acta
que tan inmeresidamiente li han otorgao
los valensianos!

Bona medesina

Habentse posat mala de cuidado Pepica
la filla del so Batiste un mes o dos antes
de casarse, veren els pares que el tnic de-
sich de la seua filla era vore al seu novio,
un chic mich bobot, al que volia ella com
al sér mes volgut de sa vida.

Volguent els seus pares donarli gust,
cridaren al chicot, que al sabero vingué
en seguida.

-- Dixeume asoles, que tinc que dirli
una cosa. El pares, veent en allo un nou
capricho de sa filla, els deixaren asoles
als dos.

Ningi sabé lo que digueren, pero al en-
demd, cuant torna el meche a vore a Pe-
pica, la encontra casi bona y el tornaren a
cridar.

—:Qué li as fet ha Pepica que estd casi
bona?

—Yo, res, y es posd a plorar.

—Home, ¢per qué plores si deus ale-
grarte?

Que si hu habera sabut no s’ habera
mort ma mare.

Pepica es posd bona, y als nou mesos...

trailard,
AMADEO PONS.

v
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—Yo soc partidaria de Cambg.
—A mi m’ agré La Chica.

T A — 5 O NAD Y A i e oMk N T

La huelga de criaes
y LA TRACA

Les criaes estdn preparant nse kuelga.
La Traca habia promés pera hui un extra-
ordinari parlant del asunt.

Com volem fer una cosa ben feta, I’ bam
aplasat pera la semana proxima,

La Traca exfraordinaria dedicd a les
criaes sera I' Acabése, la Calderona y la
Piripitulia, tot en una pesa.

Escritors, dibuixants, grabaors, umpre-
sors, tots estdn treballant pere e Jes
chiques queden satisfetes y el peiblic se
riga.

El nimero de les criaes el deuen Hechir
tots, tots, tots...

(PURG

Por crénicas y rebeides que scau se coxan
pronto y radicalmente con ius

CACHETS del Dr. SOIVRE

Se curard por sf solo, sin ia consulta ni guia
del médico y nadie se enterara de su enferme-
dad,

Basta tomar una caja para convencerse. !

Leposito en Barcelona: J. VILADOT, Rambla
de Catal.fia, 36. Venta en Valenuiaa 4 pesetas
eaja, Farmacia GAMIR, San Fernando. 34; Dro~
gueria de ~AN ANTONIO, deBlasCuesta, Mer-
cado, 71, y principales rarmacias. t

'

NATURACA

Estigam en pau o en guerra,
sempre, en tot temps, ha venswt
en tot el mon el paper
de fumar marca BAMBU.
De venta en estancs, quioscos y beti-
guetes.

FORAT

Pasen a la carterad’ «<El Cuento» els tre-
bails remitits per eis senors V. A. M. v
SHHAC, g

J. L. G.—Efectivament, fon una ersata
d’ imprenta que lamentem en I’ 4nima. Lo
que envia se publicara (algo, no tot) uns
treballs en »£l Cuento» y atres em La
I'RACA, segun clase.

ntren en turno: S. C. - F. G.—=M. O.
—Ch.S.F.—J. F. B—V.R. LL.

No mos es posible complaure als sefiors
R.S.—F. M—V. B.—R. M. - D. B.

Baix atra forma han segut ya publicats
en La Traca els cuentos que ‘mos envien:
O. B.—F. Fito.- L. A.

J.B.S. (Alcoy). No he trovat I’ anunsi
de que paria.

k. €. S.—Masa llarc.

Suspenem en esta techa I’ atmisié de
trebalis de colaborasié espontanea. Su-
pliquem que no mos envien res hasta que
aesconchestionem la cartera dels molts
papers que 'n ella tenim. Ya els avisarem
cuan deuen reanudar la colaborasid, si ku
tenen a be com ara,

Falta molt encara per contestar.

Imp. Valencianista, Mifiana, nims. 7y §
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